
— Добро пожаловать домой, брат... Услышав голос Саске из-за двери, Учига Итачи повернулся
в его сторону. Он поднял взгляд и вдруг увидел, как его глаза засияли кроваво-красным
светом, а в них закружились черные шары — от этого зрелища у него дух захватило. — Саси...
Саске?! Фигура Саске появилась перед несколькими людьми, среди которых была Учига
Микото, держащая в руках блюдо. Она застыла на месте, а её тригранные шары снова
вспыхнули, испугавшись увиденного. — Ты будешь сначала есть? Или примешь душ? Или...
съешь меня?! Саске, одетый в костюм горничной-кошечки с белыми колготками, кошачьими
перчатками и черным хвостом, весело пришелся в дверном проеме, наклонив голову и читая
строки, которые ему объясняла Сакура. — Топ... Палочки для еды, которые Учига Фугаку
только что взял в руки, упали на пол, а в его глазах забрезжил признак превращения в
калейдоскоп. Он, наконец, собрался с мыслями и постарался контролировать свои эмоции. —
Ницзу, что ты натворил с братом?! Учига Фугаку уставился на своего сына, на которого он
возлагал большие надежды. Он ожидал увидеть в Саске такого же талантливого ниндзя, как
его старший брат, но сейчас произошло нечто совершенно иное. Да, Саске выглядел
прекрасно, но как он мог так одеваться? Это его собственный сын! В душе Фугака возникли
противоречивые чувства. В то время как Итачи не мог отойти от шока, замечая, что Саске стал
таким милым, не в силах подавить желание обнять его и погладить по голове. Сильно покачав
головой, Учига Итачи выбросил из головы непристойные мечты и, собираясь спросить о
произошедшем, заметил, как его мать радостно подбежала к Саске и потянула его к столу. —
Микото... — Муж, разве ты не думаешь, что Саске выглядит прекрасно? — прервала его слова
Учига Микото, ее глаза светились восторгом. — Помнишь, ты говорил, что мечтал о дочке? —
Эм... — Учига Фугаку замер в раздумьях. Перед рождением Саске, у него уже был талантливый
сын Итачи, и он действительно надеялся, что будущий ребенок будет девочкой. Однако затем
родился Саске, и он в тот момент почувствовал разочарование. — Отец, мать... — Итачи хотел
вставить слово в разговор родителей, но его прервали. — Брат, тебе нравится, как я выгляжу?
— Саске, наклонив голову и улыбаясь, сжал перед собой ручки в пушистых кошачьих
перчатках, заставляя всех вокруг ослепительно улыбаться. — Да, мне нравится... — Выдавил из
себя Итачи, еще не осознавая, что сказал. Но по мере возвращения к реальности его лицо
почувствовало прилив стыда. — Ну, не переживайте больше! Если вам нравится, пусть Саске
продолжает так одеваться, это ни на что не повлияет! Учига Микото сияла, ведь она всегда
мечтала о милой и послушной дочке. Но даже если второй ребенок оказался мальчиком, это
разочарование уже не имело значения, потому что Саске выглядел так, как она всегда хотела.
Учига Фугаку и Учига Итачи погрузились в тишину. Итачи все еще пребывал в недоумении от
странного наряда своего младшего брата. Тем временем Фугаку тихо начал раздумывать о том,
не стоит ли ему самому приобрести такой же костюм для своей жены, пусть она тоже
попробует. На следующий день, когда Саске пришел в магазин, Сакура, полная ожиданий,
столкнула его в сторону. — Ну как? Каков был реакция твоего брата?! — Похоже, брат был
очень рад. Я спросил его, он сказал, что ему нравится, как я одет. Но, похоже, больше всего
радовалась мама, и даже отец, кажется, тоже не против! Саске вспомнил реакции Итачи и
других и в душе порадовался. Если брату нравится, как он выглядит, это значит, он сможет
привлечь его внимание! — Если им это нравится, давай продолжим в том же духе! — уголки
губ Сакуры ожили в лукавой улыбке. — Если ты будешь работать в моем магазине, я сошью для
тебя еще несколько подобных нарядов, чтобы ты скорее всех обратил на себя внимание! Как
тебе такая идея?! — Договорились! И если это поможет брату обратиться к мне, то я готов
сделать все что угодно. — Замечательно! — Сакура радостно засмеялась. С тех пор, как она
привлекла его в собственную ловушку, ни о каком побеге и речи не шло. Она точно знала, что
Саске ни за что не станет отказываться от своих планов...Тем временем в офисе Хокаге царила
настойчивая атмосфера. — Только что пришел план из деревни Удзумаки. Они настойчиво
отрицают свою роль в похищении старшей дочери главы клана Хиксиан и резким тоном
требуют объяснений по поводу гибели их посланника. В конце концов, они заявили, что пока
не получат останки патриарха Суньфута, война с Конохой неизбежна! Третий присаживался с



серьезным лицом. Третья мировая война еще совсем свежа в памяти, и все деревни только
начали приходить в себя, особенно Коноха. В ходе этой войны Коноха несла серьезные потери,
каждый из народов нуждался в восстановлении, и теперь находился на распутье. — Деревня
Удзумаки слишком самонадеянна; мы должны дать им осознать, кто здесь главный... Как
представитель радикального лагеря, Туака выбился вперед, жаждая немедленного
противостояния с деревней Удзумаки.
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